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DE | BEDIENUNGSANLEITUNG

VIELEN DANK, dass Sie sich fiir ein Qualitatsprodukt aus
dem Hause DORR entschieden haben.

Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise
aufmerksam durch.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zusammen mit dem
Gerat fur den spateren Gebrauch auf. Sollten andere Personen
dieses Gerat nutzen, so stellen Sie ihnen diese Anleitung zur
Verfugung. Wenn Sie das Gerat verkaufen, gehort diese
Anleitung zum Gerat und muss mitgeliefert werden.

DORR haftet nicht bei Schiden durch unsachgeméfen
Gebrauch oder bei Nichtbeachten der
Bedienungsanleitung und der Sicherheitshinweise.

Bei Schaden, die durch eine unsachgemaRe Handhabung oder
durch Fremdeinwirkung verursacht werden, erlischt der
Garantie- oder Gewahrleistungsanspruch. Eine Manipulation,
eine bauliche Veranderung des Produktes, sowie das Offnen
des Gehduses durch den Benutzer oder nicht autorisierte
Dritte, wird als unsachgemaBe Handhabung gewertet.

01| A SICHERHEITSHINWEISE

- Schauen Sie nicht direkt in die LED und richten Sie den
Lichtstrahl nicht direkt in die Augen von Menschen oder
Tieren. ACHTUNG: Ein ldngeres Hineinschauen in die
LEDs kann zu irreversiblen Netzhautschdden im Auge
fithren.

- Nur zur Beleuchtung fur fotografische Zwecke. Nicht fir die
dauerhafte Raumbeleuchtung geeignet.

- Schitzen Sie das Gerat vor Regen, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

- Schalten Sie die Leuchte nach Gebrauch aus und trennen Sie

die Stromverbindung.

- Benutzen und beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen

Handen.

- Schutzen Sie das Gerat vor StoRen. Verwenden Sie das Gerat

nicht, wenn es heruntergefallen ist. In diesem Fall lassen Sie
es von einem qualifizierten Elektriker Uberprifen bevor Sie
das Gerat wieder einschalten.

- Falls das Gerat defekt oder beschadigt ist, versuchen Sie

nicht, das Gerat zu zerlegen oder selbst zu reparieren - es
besteht Stromschlaggefahr! Kontaktieren Sie bitte lhren
Fachhandler.

- Menschen mit  physischen  oder  kognitiven

Einschrankungen sollten das Gerat unter Anleitung und
Aufsicht bedienen.

- Personen mit einem Herzschrittmacher, einem Defibrillator

oder anderen elektrischen Implantaten sollten einen
Mindestabstand von 30 cm einhalten, da das Gerat
Magnetfelder erzeugt.

- Das Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerat,

Zubehorteile und die Verpackungsmaterialien von Kindern
und Haustieren fern, um Unfalle und Erstickung
vorzubeugen.

- Schitzen Sie das Gerat vor Schmutz. Reinigen Sie das Gerat

nicht mit Benzin oder scharfen Reinigungsmitteln. Wir
empfehlen ein fusselfreies, leicht feuchtes Mikrofasertuch,
um die duBeren Bauteile des Gerats zu reinigen. Vor der
Reinigung schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie die
USB Stromverbindung!

- Bewahren Sie das Gerat an einem staubfreien, trockenen,

kihlen Platz auf.

- Bitte entsorgen Sie das Gerat, wenn es defekt ist oder keine

Nutzung mehr geplant ist entsprechend der Elektro- und
Elektronik-Altgerate-Richtlinie WEEE. Fir RUckfragen stehen
lhnen die lokalen Behdrden, die fur die Entsorgung
zustandig sind, zur Verfugung.
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02 | PRODUKTBESCHREIBUNG

Besonders groBes und schlankes LED Selfie Ringlicht fir Video-Tutorials, Selbstportraits, Beauty-Videos etc.
Das weiche Licht gleicht Hautunebenheiten aus und bildet einen natUrlichen, ringférmigen Reflex im Auge.

- 80 LEDs Bi-Color

- 3 Licht-Modi: Kaltlicht, Mischlicht, Warmlicht

- Farbtemperatur 3500-8500 K

- Helligkeit dimmbar

- Touch-Control Buttons auf der Vorderseite fiir einfache Bedienung
- Bis zu 45° neigbare und um 360° drehbare Klemme

- Eingebauter Li-lon Akku 3,7V /1100 mAh

- USB-C Ladebuchse, inklusive USB-C Ladekabel

03 | TEILEBESCHREIBUNG

01 Ringlicht 05 Taste Lichtmodi Co

02 Klemme 06 USB-C Ladebuchse mit LED Anzeige
03 Taste +/-®

04 Ein/Aus Taste O 07a) USB-C Stecker

07b) USB-A Stecker

D—
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04 | INBETRIEBNAHME

- Bitte laden Sie den eingebauten Li-lon Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
- Benutzen Sie ausschlieBlich das mitgelieferte USB Ladekabel zum Laden.
- Lassen Sie das Ringlicht wahrend des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

Stecken Sie den USB-C Stecker (07a) des USB Ladekabels (07) in die USB-C Ladebuchse des LED Selfie Ringlichts (06). Stecken Sie den
USB-A Stecker (07b) an eine freie USB Buchse an lhrem PC/Laptop. Der Ladevorgang startet und die LED Anzeige neben der USB
Ladebuchse (06) leuchtet rot. Ist der Akku vollstandig aufgeladen leuchtet die LED Anzeige grin. Entfernen Sie das USB Ladekabel. Bei
einem vollstandig entladenen Akku betragt die Ladezeit Gber PC ca. 2,5 Stunden.

05| BEDIENUNG

05.1 Ein/Ausschalten

Zum Einschalten des LED Selfie Ringlichts, berthren Sie die Ein/Aus Taste (04) und halten sie fiir ca. 1 Sekunde gedrtckt. Zum
Ausschalten des LED Selfie Ringlichts, beruhren Sie die Ein/Aus Taste (04) erneut.

05.2 Lichtmodus andern

Zum Andern des Lichtmodus tippen Sie auf die Lichtmodi Taste (05) bis der gewtinschte Lichtmodi aufleuchtet. Es stehen 3 Lichtmodi
zur Verflgung:

- Warmes Licht mit ca. 3500 K Farbtemperatur
- Mischlicht mit ca. 4400 K Farbtemperatur
- Kaltes Licht mit ca. 8500 K Farbtemperatur

Warmes Licht Mischlicht Kaltes Licht
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05.3 Dimmen

Die Helligkeit lasst sich in allen 3 Lichtmodi dimmen:
Tippen Sie auf die Taste +/- (03) um die Helligkeit in 3 Stufen zu reduzieren oder zu erhéhen.

06 | ANWENDUNG

t\llu:il“l
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Reinigen Sie das Gerat nicht mit Benzin oder scharfen Reinigungsmitteln. Wir empfehlen ein fusselfreies, leicht feuchtes
Mikrofasertuch, um die duBeren Bauteile des Gerats zu reinigen. Vor der Reinigung schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie die
USB Stromverbindung! Bewahren Sie das Gerat an einem staubfreien, trockenen, kuhlen Platz auf. Das Gerat ist kein Spielzeug -
bewahren Sie es fiir Kinder unerreichbar auf. Halten Sie das Gerat von Haustieren fern.
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08 | TECHNISCHE DATEN

Anzahl LEDs 80 LEDs (40 warmweiB + 40 kaltweiB)
LED Leistung max. 2.7W

Farbtemperatur min. [Kelvin] 3500 K

Farbtemperatur max. [Kelvin] 8500 K

Beleuchtungsstarke max. auf 1m [Lux] 80-90

Farbwiedergabeindex (CRI) 85Ra

Dimmbar in 3 Stufen

Stromversorgung Eingebauter Lithium-lonen Akku 3,7V/1100 mAh
Spannung 5V/1A

Betriebsdauer ca. (mit voll aufgeladenem Akku) 100 Minuten

Ladedauer uber USB ca. 2,5h

Lange USB Kabel ca. [cm] 100 cm

Gehduse ABS

Abmessungen ca. [cm] 12,7x16,4x3,4 cm

Durchmesser auflen ca. [cm] 12,7 cm

Offnung Klemme max. 2 cm

Gewicht ca. [g] 80g

Die D6rr GmbH behilt sich vor, technische Anderungen ohne Ankiindigung vorzunehmen.

09 | LIEFERUMFANG

1x Business LED Selfie Ringlicht SLR-13
1x UBS-C Ladekabel
1x Sicherheitshinweise
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10 | ENTSORGUNG, CE KENNZEICHNUNG

E 10.1 BATTERIE/AKKU ENTSORGUNG

Batterien und Akkus sind mit dem Symbol einer
durchgekreuzten Mulltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol
weist darauf hin, dass leere Batterien oder Akkus, die sich nicht
mehr aufladen lassen, nicht im Hausmull entsorgt werden
durfen. Méglicherweise enthalten Altbatterien Schadstoffe,
die Schaden an Gesundheit und Umwelt verursachen konnen.
Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien als
Endverbraucher gesetzlich verpflichtet (Batteriegesetz 611
Gesetz  zur  Neuregelung  der  abfallrechtlichen
Produktverantwortung fiir Batterien und Akkumulatoren). Sie
kénnen Batterien nach Gebrauch in der Verkaufsstelle oder in
lhrer unmittelbaren Nahe (z.B. in Kommunalen Sammelstellen
oder im Handel) unentgeltlich zurickgeben. Weiter kénnen
Sie Batterien auch per Post an den Verkdufer zurlcksenden.

mmm  10.2 WEEE HINWEIS

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
Richtlinie, die als Europaisches Gesetz am 13. Februar 2003 in
Kraft trat, fihrte zu einer umfassenden Anderung bei der
Entsorgung ausgedienter Elektrogerate. Der vornehmliche
Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott
bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung, des
Recyclings und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um
Mull zu reduzieren. Das abgebildete WEEE Logo (Mulltonne)

auf dem Produkt und auf der Verpackung weist darauf hin,
dass das Produkt nicht im normalen Hausmull entsorgt
werden darf. Sie sind dafur verantwortlich, alle ausgedienten
elektrischen und elektronischen Gerate an entsprechenden
Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und
sinnvolle Wiederverwertung des Elektroschrottes hilft dabei,
sparsamer mit den natUrlichen Ressourcen umzugehen. Des
Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes ein
Beitrag dazu, unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit
der Menschen zu erhalten. Weitere Informationen (ber die
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate, die
Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten Sie bei
den lokalen Behorden, Entsorgungsunternehmen, im
Fachhandel und beim Hersteller des Gerates.

\/ 10.3 ROHS KONFORMITAT

Dieses Produkt entspricht der europaischen RoHS-Richtlinie
zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten sowie deren
Abwandlungen.

C E 10.4 CE KENNZEICHEN

Das aufgedruckte CE Kennzeichen entspricht den geltenden
EU Normen und signalisiert, dass das Gerat die Anforderungen
aller fur dieses Produkt gultigen EU-Richtlinien erfullt.
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GB | INSTRUCTION MANUAL

THANKYOU very much for choosing a quality product from
DORR.

Please read the instruction manual and the safety
instructions carefully before using the device for the first
time.

Keep this instruction manual together with the device for later
use. If other people use this device, provide them with this
instruction manual. If you sell the device, the instruction manual
is part of the device and must be supplied with it.

DORR is not liable for damage caused by improper use or
failure to observe the instruction manual and safety
instructions.

In the event of damage caused by improper handling or by
external influence, the guarantee or warranty becomes void.
Manipulation, structural alteration of the product, as well as
opening the housing by the user or unauthorised third parties,
is considered improper handling.

01| A SAFETY HINTS

- Do not look directly into the LED and do not direct the
light beam into the eyes of humans or animals. CAUTION:
Looking into the light for an extended period may cause
an irreversible damage to the retina.

- Only for the illumination for photographic purposes. Not

suited for permanent room lightning.

- Protect the device from rain, moisture, direct sunlight, and

extreme temperatures.

- Turn off the light after use and disconnect from power

source.

- Do not operate or touch the device with wet hands.
- Protect the device against impacts. Do not use the device if

it has been dropped. In this case a qualified electrician
should inspect the device before you use it again.

- Do not attempt to repair the device by yourself. Risk of

electric shock! When service or repair is required, contact
qualified service personnel.

- People with physical or cognitive disabilities should use the

device with supervision.

- People with cardiac pacemakers, defibrillators or any other

electrical implants should maintain a minimum distance of
30 cm, as the device generates magnetic fields.

- This device is not a toy. To prevent accidents and

suffocation keep the device, the accessories, and the
packing materials away from children and pets.

- Protect the device against dirt. Never use aggressive

cleansing agents or benzine to clean the device. We
recommend a soft, slightly damp microfiber cloth to clean
the outer parts of the device. Before cleaning make sure to
switch off the device and take off from USB power supply!

- Store the device in a dust-free, dry, and cool place.
- If the device is defective or without any further use, dispose

of the device according to the Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive WEEE. For further
information, please contact your local authorities.
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02 | PRODUCT DESCRIPTION

Extra-large and ultra slim LED selfie ring light for video tutorials, self-portraits, beauty videos etc.
The soft light reduces skin imperfections and creates a natural, circle reflection in the eye.

- 80 LEDs Bi-Color

- 3 light modes: cold light, mixed light, warm light

- Colour temperature 3500-8500 K

- Brightness dimmable

- Touch-Control buttons on the front for easy operation

- Clamp can be tilted up to 45° and rotated by 360°

- Built-in Li-lon battery 3.7V / 1100 mAh

- USB-C charging port, supplied with USB-C charging cable

03 | NOMENCLATURE

01 Ring light 05 Button Light Mode \./
02 Clamp 06 USB-C charging port with LED indicator
03 Button+/-® 07 USB charging cable
| -
04 On/Off button O 07a) USB-C plug

07b) USB-A plug

D —

T
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04 | FIRST STEPS

- Before first use, please fully charge the built-in Li-lon battery.
- Only charge with the supplied USB charging cable
- Never leave the ring light unattended while charging.

Insert the USB-C plug (07a) of the USB charging cable (07) into the USB-C port (06) of the LED selfie ring light. Connect the USB-A
plug (07b) to a USB socket on your computer. The charging process starts, and the LED indicator next to the USB-C port (06) lights up
red. When battery is fully charged, the LED indicator lights up green. Remove the USB cable. When the battery is totally empty, the
charging time by PC is about 2,5 hours.

05| OPERATION

05.1 Switching On/Off

To switch on the LED selfie ring light, tap the On/Off button (04) and hold it for about 1 second. To switch off the ring light, tap on
the On/Off button (04) again.

05.2 Changing the light mode
To change the light mode, tap the light mode button (05) until the desired light mode lights up. There are 3 light modes available:

- Warm light with approx. 3500 K colour temperature
- Mixed light with approx. 4400 K colour temperature
- Cold light with approx. 8500 K colour temperature

Warm Light Mixed Light Cold Light
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05.3 Dimming

The brightness can be dimmed in all 3 light modes:
Tap on the +/- button (03) to reduce or increase the brightness in 3 steps.

06 | APPLICATION

07 | CLEANING AND STORAGE

Never use aggressive cleansing agents or benzine to clean the device. We recommend a soft, slightly damp microfiber cloth to clean
the outer parts of the device. Before cleaning make sure to switch off the device and take off from USB power supply! Store the
device in a dust-free, dry, and cool place. This device is not a toy - keep it out of reach of children. Keep away from pets.
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08 | TECHNICAL SPECIFICATIONS

Number of LEDs 80 LEDs (40x warm white + 40x cold white)
LED power 2.7W

Colour temperature min. [Kelvin] 3500 K

Colour temperature max. [Kelvin] 8500 K

[llumination power max. at 1m [Lux] 80-90

Colour rendering index (CRI) 85Ra

Dimmable in 3 steps

Power supply Built-in Lithium-lon battery 3.7 V/1100 mAh
Voltage [Volts] 5V/1A

Operating time approx. (with fully charged battery) 100 minutes

Charging time via USB approx. 2,5h

Length USB cable approx. [cm] 100 cm

Housing ABS

Dimensions approx. [cm] 12,7x16,4x3,4 cm

Outer diameter approx. [cm] 12,7 cm

Opening clamp max. 2 cm

Weight approx. [g] 80¢g

Dorr GmbH reserves the right to make technical changes without notice.

09 | SCOPE OF DELIVERY

1x Business LED selfie ring light SLR-13
1x USB-C charging cable
1x Safety hints

12
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10 | DISPOSAL, CE MARKING

E 10.1 DISPOSAL OF BATTERIES/ACCUMULATORS
Batteries are marked with the symbol of a crossed-out bin.
This symbol indicates that empty batteries or accumulators
which can no longer be charged should not be disposed of
with household waste. Waste batteries may contain harmful
substances that can cause damage to health and to the
environment. Please use the return and collection systems
available in your country for the disposal of the waste
batteries.

mmm  10.2 WEEE INFORMATION

The Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
(WEEE Directive) is the European community directive on
waste electrical and electronic equipment, which became
European law in February 2003. The main purpose of this
directive is to prevent electronic waste. Recycling and other
forms of waste recovery should be encouraged to reduce
waste. The symbol (trash can) on the product and on the
packing means that used electrical and electronic products

13

should not be disposed of with general household waste. It is
your responsibility to dispose of all your electronic or
electrical waste at designated collection points. Disposing of
this product correctly will help to save valuable resources and
it is a significant contribution to protect our environment as
well as human health. For more information about the correct
disposal of electrical and electronic equipment, recycling and
collection points please contact your local authorities, waste
management companies, your retailer, or the manufacturer of
this device.

\/ 10.3 ROHS CONFORMITY

This product is compliant with the European RoHS directive
for the restriction of use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment and its amendments.

C E 10.4 CE MARKING

The CE marking complies with the European standards and
indicates that the product meets the requirements of the
applicable EU directives.
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FR | NOTICE D'UTILISATION

NOUS VOUS REMERCIONS d‘avoir choisi un produit de
qualité DORR.

Avant de l'utiliser pour la premiére fois, veuillez lire
soigneusement la notice d'utilisation et les consignes de
sécurité suivantes.

Conservez cette notice d'utilisation avec l'appareil pour une
utilisation ultérieure. Si d'autres personnes utilisent cet
appareil, veuillez mettre cette notice a leur disposition. Si vous
vendez l'appareil, cette notice d'utilisation en font partie
intégrante et doit étre remise au nouveau propriétaire.

DORR ne saurait étre tenue responsable des dommages
liés a une utilisation non conforme ou au non-respect des
consignes de sécurité et du contenu de cette notice
d'utilisation.

Les dommages liés a une manipulation non conforme ou
Causés par une intervention extérieure ne donnent pas droit a
la garantie. Toute manipulation, modification structurelle du
produit ou ouverture du boitier par ['utilisateur ou par un tiers
non autorisé est considérée manipulation non conforme.

01| A CONSIGNES DE SECURITE

- Ne pas regarder directement dans les LED et ne pas
diriger le rayon lumineux directement sur les yeux des
personnes ou animaux ! ATTENTION: Dans le cas ol vous
regardez longtemps directement dans les LED, ceci peut
causer des dégats irréversibles au niveau de la rétine
oculaire.

- Seulement  pour lillumination pour des buts
photographiques. L'appareil n'est pas approprié pour
l'illumination permanente d'une piéce.

- Tenir lappareil a lécart de pluie, de lhumidité, de
['exposition directe aux rayons solaires. Protégez 'appareil
des températures trop élevées.

14

- Aprés chaque utilisation veuillez éteindre l'appareil et

couper l'alimentation électrique.

- Veuillez ne pas utiliser ou toucher l'appareil avec les mains

mouillées.

- Veuillez protéger lappareil des chocs. Nutilisez pas

l'appareil lorsque l'appareil est tombé par terre. Le cas
échéant faites vérifier l'appareil par un électricien qualifié
avant que vous allumiez ['appareil de nouveau.

- Dans le cas ou l'appareil s'avére défectueux ou défaillant,

n‘essayez surtout pas l'ouvrir ou le réparer vous-méme —
danger d'électrocution ! Veuillez-vous adresser a un
spécialiste.

- Les personnes avec restrictions physiques ou cognitives

doivent utiliser l'appareil sous la direction et surveillance
d'un tiers.

- Les personnes avec un pacemaker, avec un défibrillateur ou

avec un autre type d'implant électronique doivent garder
une distance minimale de 30 cm, étant donné que l'appareil
produit un champ magnétique.

- L'appareil n'est pas un jouet. Veuillez tenir l'appareil, ses

accessoires et les matériaux d'emballage a l'écart des
enfants et des animaux domestiques afin d'éviter des
accidents et des étouffements.

- Veuillez protéger l'appareil des saletés. Ne nettoyez pas

l'appareil avec de l'essence ou avec dautres agents
nettoyants agressifs. Nous recommandons pour le
nettoyage des piéces extérieures de l'appareil un chiffon
microfibre légérement imbibé d’'eau exempt de peluches.
Avant le nettoyage veuillez éteindre l'appareil et couper la
connexion d‘alimentation USB !

- Rangez l'appareil dans un endroit non poussiéreux, sec et

frais.

- Veuillez pratiquer une gestion correcte des déchets

électriques lorsque votre appareil est défectueux ou
obsolete selon la directive de gestion des déchets
électriques et électroniques DEEE. Vous pouvez recevoir
plus d'informations concernant le recyclage des appareils
électriques et électroniques, son retraitement et les points
de collecte, prés des services.
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02 | DESCRIPTION DU PRODUIT

Ring light LED pour selfies particulierement grande et élancée; pour tutoriels vidéo, autoportraits, vidéos de maquillage, etc. La
lumiére douce atténue les irrégularités de la peau et forme une réflexion naturelle en forme d'anneau dans ['ceil.

- 80 LED bicolores

- 3 modes d'éclairage : lumiére froide, mixte, chaude

- Température de couleur 3500-8500 K

- Luminosité dimmable

- Boutons de commande tactiles sur l'avant pour une utilisation simple
- Prince inclinable jusqu’a 45° et pivotante jusqu'a 360°

- Batterie lithium-ion intégrée 3,7V/1100 mAh

- Prise de chargement USB-C, cable de chargement USB-C inclus

03 | DESCRIPTION DES COMPOSANTS

01 Ring light 05 Bouton modes d'éclairage L.
02 Pince 06 Prise de chargement USB-C avec affichage LED
03 Bouton +/- @ 07 Cable de chargement USB
] i _
04 Bouton marche/arret O 07a) Fiche USB-C

07b) Fiche USB-A

O —

T

L[]
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04 | MISE EN SERVICE

- Veuillez charger la batterie li-ion intégrée complétement avant la premiére utilisation.
- Pour le chargement, utilisez exclusivement le cable USB fourni.
- Ne laissez pas la ring light sans supervision durant le chargement.

Enfoncez la fiche USB-C (07a) du cable de chargement USB (07) dans la prise de chargement USB-C de la ring light LED pour selfies
(06). Branchez la fiche USB-A (07b) a une prise USB libre de votre ordinateur (portable). Le chargement démarre et l'affichage LED
situé a coté de la prise USB (06) s'allume en rouge. Une fois que la batterie est entiérement rechargée, l'affichage LED devient vert.
Débranchez le cable de chargement USB. Si la batterie est entierement déchargée, le temps de chargement via ordinateur prend
environ 2,5 heures.

05| UTILISATION

05.1 Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche la ring light LED pour selfies, appuyez sur le bouton marche/arrét (04) et maintenez-le enfoncé pendant
environ 1 seconde. Pour éteindre la ring light LED pour selfies, appuyez de nouveau sur le bouton marche/arrét (04).

05.2 Changement de mode d'éclairage
Pour modifier le mode d'éclairage, appuyez sur le bouton de modes d'éclairage (05) jusqu'a trouver le mode d'éclairage souhaité. 3
modes d'éclairage sont a votre disposition :

- Lumiére chaude avec température de couleur d'environ 3500 K
- Lumiére mixte avec température de couleur d'environ 4400 K
- Lumiére froide avec température de couleur d'environ 8500 K

Lumiére chaude Lumiére mixte Lumiére froide
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05.3 Variation de la luminosité

Il est possible de faire varier la luminosité dans les 3 modes d'éclairage :
Appuyez sur le bouton +/- (03) pour réduire ou augmenter la luminosité; 3 niveaux sont disponibles.

06 | APPLICATIONS

07 | NETTOYAGE ET STOCKAGE

Ne nettoyez pas l'appareil avec de l'essence ou avec d'autres agents nettoyants agressifs. Nous recommandons pour le nettoyage
des pieces extérieures de 'appareil un chiffon microfibre légerement imbibé d'eau exempt de peluches. Avant le nettoyage veuillez
éteindre 'appareil et couper la connexion d'alimentation USB ! Veuillez ranger l'appareil dans un endroit sec, frais et exempt de
poussiéres. Cet appareil n'est pas un jouet — gardez 'appareil a l'écart des enfants et des animaux domestiques.
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08 | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Nombre de LED 80 LEDs (40x blanc chaud + 40x blanc froid)
Puissance LED max. 2.7W

Température de couleur min. [Kelvin] 3500 K

Température de couleur max. [Kelvin] 8500 K

Eclairement lumineux max. sur 1m [Lux] 80-90

Indice de rendu de couleur (IRC) 85Ra

Luminosité réglable en 3 étapes

Alimentation électrique Accumulateur Lithium-lon intégré 3,7 V/1100 mAh
Tension [Volts] 5V/1A

s ot compemen o) 100 minutes

Temps de charge via USB environ 25h

Longueur du cable USB environ [cm] 100 cm

Boitier ABS

Dimensions environ [cm] 12,7x16,4x3,4cm

Diamétre extérieur environ [cm] 12,7 cm

Ouverture du clip max.2cm

Poids environ [g] 80g

La société DORR se réserve le droit d’effectuer sans préavis des modifications techniques.

09 | VOLUME DE LIVRAISON

1x Eclairage annulaire LED selfie
1x Cable de chargement USB
1x Consignes de sécurité

18

doerr-foto.de



10 | ELIMINATION, MARQUAGE CE

ﬁ 10.1 ELIMINATION DES PILES/DE LA BATTERIE

Les piles et les batteries sont marquées du symbole de la
poubelle barrée d'une croix. Ce symbole signale que les piles
ou batteries vides et ne pouvant étre rechargées ne doivent
pas étre jetées avec les déchets ménagers. En effet, les piles
usagées contiennent éventuellement des substances nocives
pour la santé et l'environnement. En tant que consommateur
final, vous étes légalement tenu (notamment par le § 11 de la
loi allemande sur les batteries) de retourner les piles usagées.
Aprés leur utilisation, vous pouvez retourner gratuitement les
piles au point de vente ou dans des centres a proximité
immédiate (par exemple points de collecte ou magasins). Vous
pouvez aussi renvoyer les piles par la poste au vendeur.

mmm  10.2 MENTION DEEE

La directive DEEE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques, entrée en vigueur dans la
législation européenne le 13 février 2003, a entrainé un large
changement au niveau de [‘élimination des appareils
électriques usageés. L'objectif principal de cette directive est a
prévention des déchets électriques et ['encouragement de la
réutilisation, du  recyclage et dautres  formes
reconditionnement destinées a réduire les déchets. Le logo
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DEEE (poubelle) sur le produit et son emballage signale qu'il
ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Il est de votre
responsabilité de remettre aux points de collecte
correspondants les appareils électriques et électroniques
usagés. La collecte séparée et le recyclage des déchets
électriques aident a économiser les ressources naturelles. De
plus, le recyclage des déchets électriques contribue a
préserver l'environnement et, ainsi, la santé de tous.
Vous trouverez d'autres informations sur ['élimination des
appareils électriques et électroniques, le retraitement et les
points de collecte auprés du fabricant de l'appareil, des
autorités et des entreprises d'élimination locales ainsi que
dans les commerces spécialisés.

\/ 10.3 CONFORMITE ROHS

Ce produit satisfait aux exigences de la directive européenne
RoHS relative a la limitation de l'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les appareils électriques et
électroniques ainsi qu'a leurs modifications.

C € 10.4 MARQUAGE CE

Le marquage CE sur l'appareil indique que ce dernier satisfait
aux exigences des normes et directives européennes
applicables en vigueur.
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ES | MANUAL DE INSTRUCCIONES

MUCHAS GRACIAS, por elegir un producto de calidad de la
marca DORR.

Lea detenidamente el manual de instrucciones y las
indicaciones de seguridad antes del primer uso.

Conserve el manual de instrucciones junto con el aparato para
su uso posterior. Si otras personas utilizan este aparato,
debera proporcionarles estas instrucciones. Si vende el
aparato, estas instrucciones forman parte del aparato y deben
suministrarse con él.

DORR no asume ninguna responsabilidad por los dafios
causados por un uso indebido o por el incumplimiento del
manual de instrucciones o las indicaciones de seguridad.

En caso de dafios causados por una manipulacion inadecuada
o por influencias externas, la garantia o el derecho a la misma
queda anulado. La manipulacion, la alteracion estructural del
producto, asi como la apertura de la carcasa por parte del
usuario o de terceros no autorizados, se considerara
manipulacién indebida.

01| A INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- iNo mirar directamente en los LED y no apuntar el rayo
luminoso directamente hacia los ojos de personas o de
animales! ATENCION: En caso de que Ud mire durante
mucho tiempo directamente en los LED, esto puede
causar dafios irreversibles en la retina ocular.

- Solamente para iluminacion para fines fotograficos. No es
adecuado para una iluminacion constante de una
habitacion.

- Proteja el aparato de la lluvia de la humedad y de la
exposicion directa a los rayos solares. Proteja el aparato de
temperaturas extremas.
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- Quisiera Ud apagar el aparato después de cada utilizacion y

quisiera Ud cortar la alimentacion eléctrica.

- No utilice y no toque el aparato con las manos mojadas.
- Proteja el aparato contra choques. No utilice el aparato en

el caso de que ha caido al suelo. En este caso mande
verificar el aparato por un electricista antes que Usted
encienda el aparato de nuevo.

- iEn caso de que el aparato esté defectuoso o dafiado, no

intente desmontar los componentes electronicos ni intente
repararlo usted mismo - riesgo de descarga eléctrica!
Consulte un especialista.

- Las personas con restricciones fisicas 0 cognitivas deben

manejar el aparato unicamente bajo direccion y supervision.

- Las personas con un pacemaker, con un desfibrilador u otro

implante electrénico deben guardar una distancia minima
de 30 cm dado que el aparato produce un campo
magnético.

- El aparato no es un juguete. Quisiera Ud mantener el

aparato, sus accesorios y el material de embalaje alejados
del alcance de los nifios y de los animales domésticos para
evitar accidentes y asfixias.

- Proteja el aparato de suciedad. No limpie el aparato con

gasolina ni con otros productos agresivos. Nosotros
recomendamos para la limpieza el aparato un pafio en
microfibras exento de bolitas de frisado suavemente
embebido en agua. jAntes de la limpieza del aparato,
quisiera Ud apagar el aparato y quisiera Ud cortar la
alimentacion USB!

- Almacene el aparato en un lugar exento de polvo, seco y

fresco.

- Quisiera Usted practicar una gestion correcta de los

residuos de aparatos eléctricos y electronicos en caso de
que su aparato esté defectuoso u obsoleto de acuerdo con
la directiva de gestion de residuos eléctricos y electrénicos
RAEE. Usted puede recibir informaciones detalladas sobre el
reciclaje de los aparatos eléctricos y electronicos, su
reprocesamiento y puntos de recogida junto del
ayuntamiento.
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02 | DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Anillo de luz LED extragrande y delgado para selfies, tutoriales de video, autorretratos, videos de belleza, etc.. La luz suave unifica
las imperfecciones de la piel y forma un reflejo natural en forma de anillo en el ojo.

- 80 LED Bi-Color

- Tres modos de iluminacién: Luz fria, luz mixta, luz calida

- Temperatura de color 3500-8500 K

- Luminosidad regulable

- Botones de control tactil en la parte delantera para facilitar el manejo
- Abrazadera inclinable hasta 45° y giratoria 360°

- Bateria de iones de litio integrada de 3,7V / 1100 mAh

- Toma de carga USB-C, cable de carga USB-C incluido

03 | DESCRIPCION DE LAS PARTES

01 Anillo de luz 05 Boton de modos de iluminacion L./
02 Pinza 06 Toma de carga USB-C con indicador LED
03 Boton +/- @ 07 Cable de carga USB

07a) Conector USB-C
07b) Conector USB-A

. . !
04 Boton de encendido/apagado O

hD—

T
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04 | PRIMERA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

- Por favor, cargue completamente la bateria de iones de litio incorporada antes del primer uso.
- Utilice unicamente el cable de carga USB suministrado para la carga.
- No deje el anillo de luz desatendido durante el proceso de carga.

Inserte el conector USB-C (07a) del cable de carga USB (07) en la toma de carga USB-C del anillo de luz LED para selfies (06). Inserte
el conector USB-A (07b) en una toma USB libre de su PC/portatil. El proceso de carga se inicia y el indicador LED situado junto a la
toma de carga USB (06) se ilumina en rojo. Cuando la bateria esta completamente cargada, el indicador LED se ilumina en verde.
Retire el cable de carga USB. El tiempo de carga de una bateria totalmente descargada a través del PC es de aproximadamente 2,5
horas.

05 | FUNCIONAMIENTO

05.1 Encendido/apagado

Para encender la luz LED del anillo selfie, toque el boton de encendido/apagado (04) y manténgalo pulsado durante
aproximadamente un segundo. Para apagar la luz LED del anillo selfie, toque de nuevo el boton de encendido/apagado (04).

05.2 Cambiar el modo de iluminacién
Para cambiar el modo de iluminacion, pulse el botén de modo de iluminacion (05) hasta que se encienda el modo de iluminacién
deseado. Hay tres modos de iluminacion disponibles:

- Luz calida con una temperatura de color de aproximadamente 3500 K
- Luz mixta con una temperatura de color de aproximadamente 4400 K
- Luz fria con una temperatura de color de aproximadamente 8500 K

Luz calida Luz mixta Luz fria
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05.3 Atenuacion

El brillo se puede atenuar en tres modos de iluminacién:
Pulse el boton +/- (03) para reducir o aumentar el brillo en tres intervalos.

06 | APLICACION

07 | LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO

No limpie el aparato con gasolina ni con otros productos agresivos. Nosotros recomendamos para la limpieza del aparato un pafio
en microfibras exento de bolitas de frisado suavemente embebido en agua. jAntes de empezar la limpieza asegurese de
desconectar la alimentacion USB! Almacene el aparato en un lugar exento de polvo, seco y fresco. Este aparato no es un juguete.
Mantenga el aparato alejado del alcance de los nifios. Mantenga el aparato alejado de los animales domésticos.
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08 | CARACTERISTICAS TECNICAS

Numero de LEDs 80 LEDs (40x blanco calido + 40x blanco frio)
LED de potencia max. 2.7W

Temperatura de color min. [Kelvin] 3500 K

Temperatura de color max. [Kelvin] 8500 K

lluminancia méax. en 1 m [Lux] 80-90

indice de reproduccion cromatica (IRC) 85Ra

Luminosidad regulable en 3 pasos

Fuente de alimentacion Bateria de iones de litio incorporada 3,7V / 1100 mAh
Voltaje 5V/1A

Autonomia de funcionamiento aprox. 100 minutos

(con acumulador completamente cargado)

Tiempo de carga por USB aprox. 25h

Longitud del cable USB aprox. [cm] 100 cm

Caja ABS

Dimensiones aprox. [cm] 12,7x16,4x3,4cm

Diametro exterior aprox. [cm] 12,7cm

Apertura del clip max. 2 cm

Peso aprox. [g] 80¢

DORR GmbH se reserva el derecho de realizar modificaciones técnicas sin aviso previo.

09 | VOLUMEN DE SUMINISTRO

1x Anillo de luz LED SLR-13
1x Cable de carga USB
1x Instrucciones de seguridad
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10 | ELIMINACION, MARCA CE

E 10.1 ELIMINACION DE PILAS/BATERIAS

Las pilas y baterias estan marcadas con el simbolo de un
contenedor de la basura tachado. Este simbolo indica que las
pilas o baterias agotadas que ya no puedan volver a cargarse
no deben desecharse con la basura doméstica. Posiblemente
las pilas usadas contienen sustancias nocivas que pueden
provocar dafios para la salud y el medio ambiente.
Como consumidor final, esta obligado por ley a devolver las
pilas usadas (Ley sobre pilas, parrafo 11, Ley sobre la nueva
normativa en materia de la responsabilidad sobre residuos de
pilas y baterias de productos). Después de su uso, puede
devolver gratuitamente las pilas en su punto de venta o en
lugares cercanos (p.ej., centros de recogida comunitarios o en
tiendas). También puede devolver las pilas por correo al
vendedor.

mmm  10.2 DIRECTIVA RAEE

La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
RAEE, que entro en vigor como ley europea el 13 de febrero
de 2003, introdujo cambios significativos en la eliminacion de
aparatos electronicos usados. El objetivo principal de esta
directiva es evitar los residuos electronicos, a la vez que
fomentar su reutilizacion, reciclaje y otras formas de
reprocesamiento, para reducir los residuos. El logotipo que
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representa la RAEE (contenedor de basura) en el producto y el
embalaje indica que el producto no debe desecharse con la
basura doméstica. Usted es responsable de llevar todos los
aparatos eléctricos y electronicos usados a los puntos de
recogida correspondientes. Una recogida por separado y un
reciclaje adecuado de los residuos electronicos ayudan en el
ahorro de recursos naturales. Ademas, el reciclaje de los
residuos electronicos contribuye a preservar el medio
ambiente y, con ello, también la salud de las personas. Para
obtener mas informacion sobre la eliminaciéon de aparatos
eléctricos y electronicos, su reciclaje y los puntos de recogida,
consulte con las autoridades y empresas de gestion de
residuos locales, en la tienda especializada y con el fabricante.

\/ 10.3 CONFORMIDAD CON ROHS

Este producto cumple la directiva europea RoHS sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos, asi como sus
variaciones.

C € 10.4 MARCA CE

La marca CE impresa indica la conformidad con las normas
vigentes de la UE e indica que el aparato cumple los requisitos
de todas las directivas de la UE validas para este producto.
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IT | MANUALE DI ISTRUZIONI

MOLTE GRAZIE per aver scelto di acquistare un prodotto di
qualita DORR.

Prima di procedere con l'utilizzo del dispositivo per la
prima volta, leggere attentamente le istruzioni per l'uso e
le istruzioni di sicurezza.

Conservare le istruzioni per 'uso insieme al dispositivo per
future consultazioni. Fornire le presenti istruzioni anche nel
caso di utilizzo del dispositivo da parte di altre persone. In caso
di vendita del dispositivo, le presenti istruzioni per l'uso sono
di pertinenza del dispositivo e dovranno essere fornite con
esso.

DORR non é responsabile per danni causati da uso
improprio del dispositivo o dalla mancata osservanza
delle istruzioni per l'uso e delle istruzioni di sicurezza.

La garanzia o il diritto alla garanzia decadono in caso di danni
derivanti da uso improprio o influenze esterne. Qualsiasi
manipolazione, modifica strutturale del prodotto, nonché
l'apertura dell'alloggiamento da parte dell'utente o di terzinon
autorizzati viene considerata come manipolazione impropria.

01| A SUGGERIMENTI PER LA SICUREZZA

- Non guardare direttamente il LED e non dirigere il fascio
di luce negli occhi di esseri umani o animali!
ATTENZIONE: Fissando la luce per un periodo prolungato
puo causare un danno irreversibile alla retina.
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- Solo per illuminazione a scopo fotografico. Non & indicato

per illuminare una stanza in maniera definitiva.

- Proteggere il prodotto dalla pioggia, umidita, la luce del sole

diretto e temperature estremi.

- Spegni la luce dopo l'uso e togliere l'alimentazione.
- Non utilizzare o toccare il dispositivo con le mani bagnate.
- Proteggere il dispositivo da urti. Non utilizzare il dispositivo

se & caduto. In questo caso un elettricista qualificato
dovrebbe ispezionare il dispositivo prima di utilizzarlo di
nuovo.

- Non tentare di riparare il dispositivo da soli - pericolo di

scossa elettrical Quando € necessaria l'assistenza o la
riparazione, contattare il personale di assistenza qualificato.

- Individui con disabilita fisiche o cognitive dovrebbero

utilizzare il dispositivo sotto supervisione.

- Le persone con pacemaker, defibrillatori o altri impianti

elettrici devono mantenere una distanza minima da 30 cm,
perché il dispositivo genera campi magnetici.

- Questo dispositivo non & un giocattolo. Per evitare incidenti

e soffocamento mantenere il dispositivo, gli accessori e il
materiale di imballaggio lontano dai bambini e dagli animali
domestici.

- Proteggere 'apparecchio dallo sporco. Non utilizzare mai

detergenti aggressivi 0 benzina per pulire il dispositivo. Si
consiglia un panno morbido in microfibra per pulire le parti
esterne del dispositivo. Prima di pulire assicurarsi di
spegnere il dispositivo e togliere l'alimentazione USB!

- Conservare il dispositivo in un luogo fresco e asciutto, privo

di polvere.

- Se il dispositivo & difettoso o0 non viene piu utilizzato,

smaltire l'apparecchio secondo la direttiva RAEE. Per
ulteriori informazioni, si prega di contattare le autorita
locali, incaricati dello smaltimento dei rifiuti.
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02 | DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Luce LED anulare per selfie, particolarmente grande e sottile per video tutorial, autoritratti, video di bellezza, ecc.
La luce soffusa tende ad uniformare le imperfezioni della pelle e crea un riflesso naturale ad anello nell'occhio.

- 80 LED Bi-colore

- 3 modalita di illuminazione: luce fredda, mista, calda

- Temperatura del colore 3500-8500 K

- Luminosita dimmerabile

- Tasti di controllo tattili sulla parte anteriore per un facile utilizzo
- Morsetto inclinabile fino a 45° e orientabile fino a 360°

- Batteria integrata agli ioni di litio da 3,7 V / 1100 mAh

- Presa di ricarica USB-C, cavo di ricarica USB-C incluso

03 | DESCRIZIONE DELLE PARTI COMPONENTI

01 Luceanulare

02 Morsetto

03 Tasto +/- @

05 Tasto di modalita luminosa ./
06 Presa diricarica USB-C con display a LED
07 Cavo diricarica USB

07a) Spina USB-C
07b) Spina USB-A

|
04 Tasto di Accensione/Spegnimento @)

O—

T
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04 | PRIMA ACCENSIONE

- Prima di utilizzarla per la prima volta, caricare completamente la batteria integrata agli ioni di litio.
- Per caricare, utilizzare esclusivamente il cavo USB in dotazione.
- Non lasciare la luce anulare incustodita durante la ricarica.

Inserire la spina USB-C (07a) del cavo di ricarica USB (07) nella presa di ricarica USB-C della luce anulare LED per selfie (06). Collegare
la spina USB-A (07b) a una presa USB libera del computer (portatile). La carica si avvia e il display a LED accanto alla presa USB (06) si
illumina di rosso. Quando la batteria & completamente carica, l'indicatore LED si illumina di verde. Rimuovere il cavo di ricarica USB.
Se la batteria € completamente scarica, il tempo di ricarica tramite PC e di circa 2,5 ore.

05 | FUNZIONAMENTO

05.1 Accensione/Spegnimento
Per accendere la luce LED anulare per selfie, toccare il tasto On/Off (04) e tenerlo premuto per circa 1 secondo. Per spegnere la luce
LED anulare per selfie, toccare nuovamente il tasto On/Off (04).

05.2 Modifica della modalita di illuminazione
Per modificare la modalita di illuminazione, premere il tasto modalita luce (05) fino a trovare la modalita desiderata. Sono disponibili
3 modalita di illuminazione:

- Luce calda con una temperatura di colore di circa 3500 K
- Luce mista con una temperatura di colore di circa 4400 K
- Luce fredda con una temperatura di colore di circa 8500 K

Luce calda Luce mista Luce fredda
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05.3 Variazione della luminosita

E possibile variare la luminosita nelle 3 modalita di illuminazione:
Premere il tasto +/- (03) per ridurre o aumentare la luminosita in 3 passaggi.

06 | APPLICAZIONE

4\ Ik
| t\llmil"l ”"

07 | PULIZIA E STOCCAGGIO

Non utilizzare detergenti aggressivi o benzina per pulire il dispositivo. Si consiglia un panno in microfibra morbido, leggermente
umido per pulire le parti esterne del dispositivo. Prima di pulire assicurarsi di spegnere il dispositivo e togliere l'alimentazione

USB! Conservare il dispositivo in un luogo fresco e asciutto, privo di polvere. Questo dispositivo non & un giocattolo - tenere fuori
dalla portata dei bambini. Tenere lontano da animali domestici.
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08 | SPECIFICHE TECNICHE

Numero di LED

80 LEDs (40x bianco caldo + 40x bianco freddo)

Potenza LED max. 2.7W

Temperatura colore min. [Kelvin] 3500 K
Temperatura colore max. [Kelvin] 8500 K
[lluminamento max. su 1 m [Lux] 80-90

Indice di resa cromatica (IRC) 85Ra

Luminosita regolabile in 3 passaggi
Alimentazione elettrica Batteria integrata agli ioni di litio 3,7 V/1100 mAh
Voltaggio [Volt] 5V/1A

Tempo d_i funzionamento c_irca 100 minuti

(con batteria completamente carica)

Tempo diricarica tramite USB circa 25h

Lunghezza del cavo USB circa [cm] 100 cm

Custodia ABS

Dimensioni circa [cm] 12,7x16,4x3,4cm
Diametro esterno circa [cm] 12,7cm

Apertura della clip max. 2 cm

Peso circa [g] 80¢g

DORR GmbH si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza alcun preavviso.

09 | IN DOTAZIONE

1x Anello luce LED per selfie SLR-13
1x Cavo diricarica USB
1x Suggerimenti per la sicurezza

30
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10 | SMALTIMENTO, CONTRASSEGNO CE

E 10.1 SMALTIMENTO DELLA BATTERIA E
DELL'ACCUMULATORE

Le batterie e gliaccumulatori sono contrassegnati dal simbolo
di un bidone della spazzatura barrato. Tale simbolo indica che
le batterie scariche o quelle ricaricabili che non possono piu
essere caricate non devono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici. Le batterie usate possono contenere sostanze
nocive che possono danneggiare la salute e l'ambiente.
Vige l'obbligo di legge della restituzione delle batterie usate da
parte degli utilizzatori finali (Articolo 11 della Legge sulle
Batterie che disciplina la responsabilita e la competenza dello
scarto di batterie e accumulatori). Dopo luso € possibile
restituire le batterie gratuitamente presso il punto di vendita o
nelle immediate vicinanze (ad es. presso i punti di raccolta
comunali o nei negozi). E anche possibile provvedere alla
rispedizione delle batterie a mezzo posta direttamente al
rivenditore.

mmm  10.2 DISPOSIZIONE RAEE

La direttiva RAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche), entrata in vigore come legge europea il 13
febbraio 2003, ha portato a un cambiamento globale nello
smaltimento delle apparecchiature elettriche in disuso. Lo
scopo principale di questa politica & prevenire i rifiuti

elettronici  promuovendo al contempo il riutilizzo, il
riciclaggio e altre forme di ritrattamento per ridurre i rifiuti. Il
logo RAEE (bidone della spazzatura) riportato sul prodotto e
sulla confezione indica che il prodotto non deve essere
smaltito con i normali rifiuti domestici. Sei responsabile della
consegna di tutti i dispositivi elettrici ed elettronici in disuso ai
punti di raccolta appropriati. Una raccolta differenziata e un
riciclaggio intelligente dei rifiuti elettronici contribuiscono a
conservare le risorse naturali. Inoltre, il riciclaggio dei rifiuti
elettronici contribuisce a preservare il nostro ambiente e
quindi la salute delle persone. Per ulteriori informazioni sullo
smaltimento di dispositivi elettrici ed elettronici, i punti di
ritrattamento e di raccolta, contattare le autorita locali, le
societa di smaltimento dei rifiuti, i negozi specializzati e il
fabbricante del dispositivo.

\/ 10.3 CONFORMITA ROHS

Questo prodotto & conforme alla direttiva europea RoHS che
limita luso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le loro modifiche

C € 10.4 CONTRASSEGNO CE

L'etichetta CE stampata corrisponde alle norme UE applicabili
e indica che il dispositivo soddisfa i requisiti di tutte le direttive
UE applicabili a questo prodotto.

Business LED Selfie Ringlicht SLR-13

Artikel Nr 371050
Made in China

DORR GmbH
Messerschmittstr. 1- D-89231 Neu-Ulm - Fon: +49 731 970 37 69 - info@doerr.gmbh - https://doerr-foto.de

31

doerr-foto.de



	DE | BEDIENUNGSANLEITUNG
	GB | INSTRUCTION MANUAL
	FR | NOTICE D’UTILISATION
	ES | MANUAL DE INSTRUCCIONES
	IT | MANUALE DI ISTRUZIONI

